JESUS CHRIST: RESURRECTION
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Jesus Christ Is Risen Today
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1 Je - sus Christ is risen to - day,
2 Hymns of praise then let us sing, i i .
3 But  the pains which he en - dured, &l e la @
4 S5ing we to our God a - bove,
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our tri - um-phant ho - Iy day,
un - to Christ, our heaven-ly King, :
: I - le - lu - iaf
our sal - va - tion have pro - cured.
praise e - ter - nal as God’s love.
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who did once up - on the cross, |
who en - dured the cross and grave, Al ) e - Iu - ial
Now a - bove the sky he’s King,
Praise our God, ye heaven-ly host,
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It seems likely that this beloved Easter text began in Latin and moved through German before reaching
English, where it combined with the present tune in the emerging English evangelical style, a reaction to the

restrained one-note-per-syllable psalmody that preceded it.

TEXT: Stanzas 1-3, Lyra Davidica, 1708; stanza 4, Charles Wesley, 1740

Spanish trans. Juan Bautista Cabrera, alt.; Korean trans. The Christian Literature Society of Korea

MUSIC: Lyra Davidica, 1708; adapt. from The Compleat Psalmodist, 1749
Korean Trans. © The Christian Literature Society of Korea

EASTER HYMN
7.7.7.7 with alleluias
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suf - fer to re - deem our loss.
sin - ners to re - deem and save.
; Al
where the an-gels ev - er sing.
Fa - ther, Son, and Ho - ly Ghost.
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1 El Sefior resucit, jAleluyal 1 9 FEE o] FHFof
muerte y tumba ya vencié. jAleluyal ohol X Shod T
Con su fuerza y su virtud jAleluya! AALE o] 49
cautiv la esclavitud. jAleluya! 7| B A E B =)
2 El que al polvo se humillé, jAleluya! 2 Y &5ta Fo 4 Sl Fo}
vencedor se levanto. jAleluya! A M- o] A
Cante hoy la cristiandad ; Aleluya! AFRFA A o] 712
su gloriosa majestad. jAleluya! sS4
3 Cristo, que la cruz sufrié, jAleluya! 3 WHAAA o)7lF THEFof
y en desolacién se vio, jAleluya! kol gho] HHY]
hoy en gloria celestial ; Aleluya! =205 A4t
retna vivo e inmortal. jAleluya! bt ¥ §lod gt
4 Cristo, nuestro Salvador, jAleluya! ¢ AR HAF TAFof
de la muerte es triunfador. jAleluya! 258 sl
En El hemos de confiar. jAleluya! A9 =AYy
Cantaremos sin cesar. jAleluya! T EE A
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Christ Is Alive! 246
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1 Christ is a - live! Let Chris - tians  sing.  The cross stands
2 Christ is a - live! No lon - ger bound to dis - tant
3 In ev -ery in - sult rift, and war where col - or,
4 Wom - en and men, in age and youth, can feel the
5 Christ s a - live, and comes to bring good news to
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emp - ty to the sky. Let streets and homes with
years in Pal - es - tine, but sav - ing, heal - ing,
scorn, Or wealth di - vide, Christ suf - fers still, yet
Spir - it hear the call, and find . the way, the
this and ev - ery age, till earth and  sky and
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prais - es ring. Love, drowned in death, shall nev - er die,
here and now, and touch-ing ev - ery place and time.
loves the more, and lives, where e - ven hope has died.
life, the truth, re - vealed in Je - sus, freed for all.
o - cean ring with joy, with jus - tice, love, and praise.
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In 1968 Easter fell ten days after the assassination of Martin Luther King Jr., and this text was written to
express an Easter hope while mindful of that terrible event. Buoyed by a triple-arched tune, it affirms the
presence of a wounded, risen Christ with all who suffer.

TEXT: Brian Wren, 1968; rev. 1995 TRURO
MUSIC: Musica Sacra, ¢. 1778 LM
Text © 1975, rev. 1995 Hope Publishing Company
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240 Alleluia, Alleluia! Give Thanks
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Al - le - lu-ia, al - le -Iu - 1a
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Al-le -lu-ia, al-le-lu-ia! Give thanks to the ris-en Lord. Al-le-
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al - le - lu - ia! Praise to his name.
E chm FAm B E
E g g -
= I
; = = o ="
g ~—
lu - ia, al-le-lu - ia! Give praise to his name.
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1 Je - sus is Lord of all the earth.
2 Spread the  good news o’er  all the earth:
3 We have been cu - o - fied with  Christ.
4 Come let us praise the liv ing God,
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He is the King  of cre - a - tion.
Je - sus has died and has ris - en.
Now we shall  live for - ev - er.
joy - ful - ly sing  to our Sav - ior.
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This text and tune were created together in the context of an ecumenical, charismatic, missionary Christian
community in Ann Arbor, Michigan. Their energy and emphasis center in the opening and closing refrain’s
“ Alleluia”—the essential Easter word of proclamation.

TEXT: Donald Fishel, 1971

MUSIC: Donald Fishel, 1971; arr. Betty Pulkingham and Donald Fishel, 1979
Text and Music © 1973 International Liturgy Publications

ALLELUIA NO. 1
8.8 with refrain



